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Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonoss 

Magy Básetó. 
Segéd-szerkesztő: 

1 Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Sz.-Somlyón, az ev. ref. papi háznál, hova a lap 

as anyagi és szellemi részét illető küldemények isz 
; ezimzendők. 

Hirdetés ek jutányos árban. Bélyegdij 30 kr. Hultltimka Sándor. 
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Nagy munka után. 

Lassankint elnémulnak a hangok, melyek 
Szent István koronáját darabokra tördelni sze- 
Tették volna, hogy annak drágaságain idegenek 
osztozkodhassanak. 1 
Egy ezer év hatalmas küzdelem után 

sankint eltelik. 
las- 

Az ezer év vége felé Magyarország ujból 
előbbi magaslatára emelkedik és az európai 
népek nagy családjában elfoglalja azt a helyet, 
a melyet az Árpádok, Nagy Lajos és Mátyás 
alatt elfoglalva tartott 

A Strossmayerek hangja kiáltó szóvá lett 
a pusztában, a mit meghallanak ugyan az em- 
erek, de nem értenek meg többé. 

: Európa tudja, hogy itt e helyen a magyar 
államnak kell ört állania a békés viszonyok fe- 
lett, a kisebb népek rokonszenve kezd felénk 
tordulni, mert a magyar állam politikája nem 

az elnyomás és szolgaság, hanem a népek sza- 
badsága, jóléte; fejlődése. 

hogy 

sSzerezni mindenkinek kötelessége. 
A kulturális fejlődés hatalmasabb, erőtelje- 
ma, mint bármikor volt ezelőtt. 

A városok, melyek egykor az idegen nem- 
zetiségek tüzhelyéül tekintettek, ma, habár nem 
egészben magyarok is, a magyar közmüvelődés 

jellegét hordják magukon és központjaivá lesz- 
nek az általános müveltségnek. 
A folyton tovább és tovább terjeszkedő 
Vasutak a közgazdaság minden ágát apró szá- 
e terelik össze oda, a hol dolgozni akar- 

nemzeti 

sebb 

felle tudnak és szeretnek, a vasutak 
ejlődésünk hatékony eszközeivé és a közvagyo- 

Az emberek kezdenek megbarátkozni azzal, 
az állam hivatalos nyelve a magyar és 

Rogy az állam hivatalos nyelvének tudását meg- 

hosodás emelő gépeivé lettek, sőt a közmüvelő- 

mondva nem 

dés is terjed, egyre tovább terjed az ő utjaik 
által s az eddig megközelithetlen helyek lassan- 
kint az ipar, szorgalom, munka áldásos tüzhe- 
lyeivé válnak. 

A felhők, melyek komoran függtek fejünk 
felett, lassankint oszladozni kezdenek, hogy he- 
lyettük a kék ég és vidám napsugár köszöntsön 
le ránk. 
A terhek óriási sulyát kell viselnünk, az 

való, de e terhek nem olyan sulyosak, ha meg- 
gondoljuk, hogy háromszázadnak hátramaradott- 
ságát kell kiigazitanunk. 

Hosszu három század küzdelme borult 
reánk. 

Az elmult idők küzdelme a jogokért, az 
alkotmányért tartott olyan hosszu ideigsa szá- 
zad 40-es éveiben kezdett feltámadni a munká- 
ért való küzdelem, a mikor jelszóvá lett a 
„Tengerre magyarl — a kiállitások kezdetö- 
ket vették, a védegylet megalakult, de a me- 
lyet eredmény, siker nem követett. 

A jelszók megmaradtak, de a cselekvés 
mozgató ereje csak lassankint tudott átmenni 
a nemzet vérébe. : 

Hogy haladásunk valóban közszükségletté 
váljék, ehez a jogegyenlőség kivántatott, mert 
mindaddig, mig az emberek jogegyenlősége ki- 

volt, képesek voltunk ugyan 
egyes nagy alkotásokat létre hozni, de a nem- 
zettestből kirittak ezek a cselekmények, a nagy 
Széchenyi István alkotásai hosszas ideig után- 
zatlanul állottak, jeléül annak, hogy még min- 
dig nem tudtunk elérni ama magaslatra, a hol 
ő állott. 

Ma kulturális haladásunk által oda jutot- 
tunk, hogy nagy alkotásaink mint természetsze- 
rüleg követelt szükségesek állanak elő 

Senki, de senki el nem tagadhatja, hogy 
fejlődésünk, hogy haladásunk a tizenkilencedik 

ARZA 
Fürdői levél. 

Előpatak, 1888. augusztus 18. 

Eloszlott a fellegek homálya s már napok óta 
áldott nap ragyogó arany-sugaraiban játszadozik 

á uti gyakorlatokat - mint harcra készülő 
é — végzi a fecskék csicsergő serege. Ám 
ért a mi fürdőközönségünkön még nem látszik 

a hogy aug. 15-ike, a fürdői idény fénykorának 
ge elmult. Ma is tele van minden szállás és ha 

e - . ke két 1smerős arc letünik a sétatér már megsze- 
ot a sz t tarka szinvegyületéből, - ugyanynyi ismeretlen 

feltünése teszi azt változatossá. 
s Hánem azért a mi társadalmi közéletünk ma 

mi yan, mint a minő volt megérkeztemkor, sőt a 

atl időzött vendégek állitása szerint – nemcsak 
olyó egész idény alatt, hanem már évek óta. 

foglalodtam mult develemben, hogy mily elemek 

fördő , el a tért ezen gyógyhatásában áldott 
elyen. Min 

eze n elemek összehozása által teremteni. A 
8 órakor v 

1 

reggel 
égződő és d. u. 5 órakor kezdődő gyógy- 

kl estéket pedig élvezetessé lehetne tenni zene-es- 

télyek, bálok, tombolák, stb. rendezésével. Más — 

ennél sokkal kevésbbé fontos – fürdőknél is a 
fürdőbiztosnak ez a tulajdonképeni tiszte s a tulaj- 
donos — álljon az egy, avagy több személyből — 

lilyen volt — az itt hosszasabban s több alkalom- 

időt célszerüen ki lehetne tölteni ismerkedési társas 
osszejövetelek, kirándulások, stb. rendezése által, — 

bájdalában, de nem volt . 

ő életet, minő elevenséget lehetne 

volna fel a zenekisérettel 

; velődés 

megteremteni. 

század végén, a mi egyedünk befejezésekor a 
kultur népek sorába emelt bennünket. 

s hogyha ilyen hatás alatt elnémulnak a 
Szent István koronáját szétdarabolni törekvők 
hangjai, az éppen olyan természeti szükséges- 
ség, mint a haladás maga, mert a haladás ut- 
ján az emberiséget hiu szavakkal megállitani 
nem lehet. 

Trusza Lajos jubileuma. 

- Sz. Somlyó, 1888 augusztus r6. =in : 

,„Minden pálya dicső, ha belőle hazádra derül 
fény", mondja a költő. 

Ki tagadhatná meg e mondás igazságát? Sha 
ez a mondás áll valamely népre, melyikre alkal- 
mazható inkább mint a magyar nemzetre, mely ide- 
gen népek milliói közé ékelve minden pályán mü- 
ködő tagjától oly odaadást, oly buzgalmat kiván, 
hogy a gőzerővel haladó külföld müvelt nemzetei 
közt az őt megillető helyet betölthesse? Mert régi 
dolog, hogy korunkban a muüveltség az egyedüli 
eszköz, mely fennállásunkat biztosithatja s fajunk- 
nak maradandó létet teremthet. 

S ki tehet többet a felvilágosultság és a mü- 
terjesztésére, a hazafias érzület ébrentartá- 

sára és istápolására, mint egy lelkész? Az iró, a 
tudós, a költő irhatna foliánsokat, mit érne az, ha 
nem lelne fogékony kedélyt, érző sziveket s nem 
találná fel az utat nemzete lelkéhez, melyben mind- 
ezeknek melegágyát a szó intenziv és maradandó 
hatásával a lelkipásztor van hivatva első sorban 

Trusza Lajos esperes-plébános, ki a f. hó 
16-án áldozárságának 25-ik éves jubileumát ülte s 
ki e napon a ragaszkodásnak, a tiszteletnek és sze- 
retetnek annyi jelével találkozott hivei s e város 
egész intelligentiájának részéről, egyike azon keve- 
seknek, kik e nehéz pályán a lelkészt és hazafit, a 
magán embert és a közügy férfiát oly szerencsésen 
tudják egyesiteni személyükben. 

Tisztelt és szeretett alakja városunknak ugy a 

a biztos megválasztásánál legfőbb kelléknek ezt te- 

kinti. 

Ám Előpatakon jelenleg - s a mint mondám : 

már évek óta – a fürdő-idény szórakozásra fenn- : 

maradó idejének kitöltésére vajmi kevés -– hogy 

ne mondjam, miként semmi se történik. A mi fürdő- 

biztosunk beszedi a házmesterek utján a kur-und- 

muzik-ta x-ot, – átveszi a gazdától az olvasási 

dijakat, de még arra sem ügyel, hogy a zene pon- 

tosan megszólaljon és kellő időig hangozzék. Azt 

pedig éppen elnézi - vagy talán maga is megcse- 

lekszi - hogy egyik-másik birtokos ur elviteti ked- 

venc lapját az olvasó terem asztaláról - ingyen, — 

nem gondolván, hogy más is szeretné olvasni azt a 

lapot.....a a pénzéért. 

Julius 26-ikától fogva volt itt egy ,tánccal 

egybekötött jótékonycélu hangverseny aug. 5-én, 

hogy a cigányok rendezték s az ő zenéjök mellett a 

fürdő vendégek járták a csárdást és zsukátát, — 

aug. 9-én, – keresztül utaztában aug. 14. és I5-én 

este mutogatta a maga ügyességét egy szemifény- 

vesztő Cagliostro redivivus. Lett volna még alkalma 

a fürdőközönségnek gyönyörködni egy énekes nő 
. a ki zongorán kisérje. 

nem lenne igen sok, a ki a zongorán kitünően ját- 

szik. Nem ám, hanem a fürdőbiztos ur tapintatlan- 

sága miatt, a ki egy urhölgyet zongora stimolóval 

szólittatott fel a kiséret teljesitésére, a helyett, hogy 

az énekesnőt bemutatva az ur hölgynek, ő kérte 

szives közremüködésre. 

Igen természetes, hogy kiséret nem akadt, az éneklés 
elmaradt s mi csak külső megjelenésében élvezhet- 

tük a csinos kis énekes madarat. Pedig igen jó elő 

hir, — és meleg ajánló levelekkel dicsekedhetett. 

Na de hát, a mig ez a birójárása lesz itt, a mi most 

van - a tapintatlanságok szakadatlan láncolata 

lesz feljegyezhető. És az a különös, hogy a fürdő- 
birtokosság nagyobb része is látja, tudja ezt és még 
sem tud liliputi biztos urtól megszabadulni, mert — 

állitólag - egyik legnagyobb birtokos sajnálja ke- 

nyerétől megfosztani. Pedig a fürdőbiztosi állás nem 

tápintézet ám ! 

De mégis pardonl Van itt már napok óta egy 

igen felséges mulatsága az ... utca kölyköknek. 

Itt éktelenkedik és izetlenkedik Hazafi Véray 

János, a ki délutánokint, a midőn a gyógyvizet ivó 

közönségtől hemzseg a sétatér, igazán szemen szedett 

utca-kölyköktől kisérve végig ordit a sétatér men- 
tén s énekelteti a magyar vendégek szaánakozása 

és az idegenek gunyolására a maga ,nemzeti dalait." 

Az estve meg — a király születés napjának előes- 

téje lévén — tüzi játékot rendezett az igazgatóság 

és valószinüleg a hatás emelése végett a tüzijáteék- 

ban gyönyörködő nagy és diszes közönség háta 

megett Véray ur felállitotta a maga dalkarát és ze- 

nét, röppentyü csattogást, ágyudörgést tul harsogott 

lelkesült hazafi dalaival. Na hiszen zengene ecsak 

igy Piripócs utcáján - tudom istenem, hogy puha 

ágyat találna a pricsen, hogy ott aludja ki kétes: 

mámorát. 

És most pardon, gratia fejemnek ! 

Im esküszöm s betöltöm hiven s megtartom 

szent fogadásomat, hogy ha még egyszer e 
helyről 

— e helyen találkozunk: vigabb, avagy legalább is 

érdekesebb dolgokat fogok elfecsegni. 

Senior. 



templomban, mint azon kivől. Mint lelkész, igazi atyja hiveinek; gyámola és jótevője a szegények. mek; a közügy egyetlen ága sem hagyja őt hidegen, nincs jótékonyság, mely elől elzárkóznék és nincs nemes ügy, mely őt tevékeny munkásául meg ne 
nyerje. 

s e férfiu szellemi és testi erejének jéber telve minden szép és nemes ügy iránti lelke. sedés- 
sel ünnepelte 25-ik évfordulóját ama pályán, mely- 
nek a hol csak megfordult. becsülést és tiszteletet 
szerzett. Örvendünk, hogy őt magunkénak mond- 
hatjuk s midőn e helyen ujolag tiszta szivből üdvö. zölnők, adjuk rövid leirását azon szerény ovációk- 
nak, melyekben ez alkalommal hivei részesitették. 

Augusztus 16-án r.8 órakor a helybeli r. kath. plebániai templomban a jubiláló lelkész hálaadó isteni tiszteletét mutatta be az egek urának, melyen 
— bár kevesen s csak a beavatottak tudták a nap jelentőségét, - szép számu ünnepi diszbe öltözött közönség vett részt. A főoltár előtt ! 5 fehérbe öl- tözött leányka — a r. kath. leányiskola növendékei 
— állott. 

A szent mise végeztével a r. kath. iskolaszék 
tagjai s a növendékek, kisérve nagyszámu résztve- 
vőtől, a r. kath. iskolahelyiségébe gyültek össze, hol 
Veverán József ügyvéd, iskolaszéki elnök lelkes szavakkal vázolta a nap jelentőségét s az iskola- szék nyilvános diszgyülését megnyitván, felhivta az iskolaszék tagjait a további teendők iránt. Az isko- laszék tagjai közül egy küldöttség választatott, mely az ünnepelt lelkészt hivja meg a tartandó gyülésre. 
E küldöttség élén az elnökkel az ünnepelt lakására ment, hol Veverán József ügyvéd és elnök a követ- kező mély érzéssel elmondott beszéddel üdvözölte: 

„Főtisztelendő esperes-plébános ur! 
Az ember életében vannak oly fontos mozza- 

natok, melyekről kegyelettel megemlékezni s tiszte- letünk tárgyává tenni illő és kötelesség. 
Ilyen fontos mozzanatot képez főtisztelendősé- 

ged életében pappá szentelésének ünnepélye s illetve lelkipásztorságának 25 éves évfordulója. 
Huszonöt év csak egy fövényszemet képez a 

mulandóság tengerében; —de még is elég idő arra, 
hogy a lelkesedés tüzétől áthatott tetterős lelki- 
pásztor hiveibe a mindenható Isten és felebarátaink 
iránti szeretet, a vallás és közerkölcsiséget, minden jó és nemesre törekvést felébressze, istápolja és 
megtartsa. 

Megvagyunk győződve, hogy főtisztelendősé- 
gedet bárhova is helyezte főpásztorunk bizalma, 
mindenütt ezen irányeszmék vezérelték s egész lel- 
kéből minden erejével isten dicsőségére, hivei lelki 
üdvének előmozditásán s édes hazánk szellemi és 
anyagi jólétének felvirágzásán munkálkodott. Mi- 
után nekünk jutott azon szerencse, hogy ezen emlé- 
kezetes napon mint lelkiatyánkat tisztelhetjük, 
örömmel ragadjuk meg az alkalmat, hogy főtiszte- 
lendőségedet pappá szentelésének 25-ik évfordulóján 
szivből üdvözöljük, gyermeki ragaszkodásunkat, leg- 
mélyebb tiszteletünk és szeretetünket kifejezzüűk. E 
végből felkérjük, hogy a mai napon tartandó köz- 
gyülésen megjelenésével szerencséltetni és nemcsak 
a mi, de összes hivei üdvözletét, szerencsekivánatait 
tisztelete, szeretetének tolmácsolását meghallgatni és 
kegyesen fogadni méltóztassék. 

A lelkes éljenzéssel fogadatt beszédre az ünne- 
pelt mély megindulással, rövid szavakban válaszolt, 
megköszönvén a figyelmet, melyet hivei és az isko- 
laszék tagjai iránta tanusítottak s készséggel telje- 
sitette a küldöttség kivánságát. 

Az én kedves Senioromnak. 
— Szives üdvözlettel. – 

Szentimvettől. 
Sz.Somlyó, 1888. aug. hó 20-án. 

Jubiláris ebéden voltunk. A 
asztalnál ült, 
mi emelkedett hangulatban mulattunk.. Egyszer 

kir. tanácsos szónoklota követk 

éljenek 

az iskolaszék 

pénztárilag 

Midőn a küldöttség, élén az esperes-plebánus 
——— 

jó kompánia egy : 
csengett a pohár, szólt a muzsika s 

csak az én derült kedélyü Sanyi barátom felém for- dul, valami érdekest mond s én nem állhattam meg, hogy hozzá ne tegyem: »Honny soit qui mal y 
pense." 

– Apropos! Az „öreg" fürdői levelében meg- emlékezett rólad és ,Honny soit"-dról. 
— Ne tréfálj — mondám. 
— Nem tréfálok. Akkor á la bonheur! 
– A mig utaztam soh' sem haboztam, — 

énekli Henri a Kornevilli harangokban. 
Erről gondolkodva olvastam el a fürdői levelet, 

ennek hatása alatt irom e nehány sort. 
Kutya meg a mája, meg 
Hej de sokszor jutott eszembe a 

mellett! . . 
Alig van valami, mi a csöndes magány- 

ban, a szellemi tehetségek kifejtésén munkáló egyén- 
re, közel egy esztendőt folytonos elfoglaltságban 
töltő tanárra és tanitványra üditőbb erővel és jó- 
tékonyabb hatással lehetne egy-egy alaposan ter- vezett és célirányosan intézett utazásnál... 

Mennyi ennek haszna 
tapasztaltuk ezt mi, 

a- 

„buczkai 

touristák. Testünk szinte meg- 

test-lélekre egyaránt - 

edződott az idő viszontagságainak elviselésére, kény- telen-kelletlen jobban hozzászokatt a türéshez stb. keblünk pedig földobogott, ha láttuk a helyeket, hol 
„Szétomló, vén, mohos falak 
A bércen, völgyön szerteszét, 
Beszélik el a mult idők, 
Zajos, dicső történetét- 

keblünk emelkedett, kegyeletünk imává magaszto- 
sult, midőn láttuk a helyet, melyet halhatatlan em- 
lékü hőseink polgári és hadi kötelességeik példás 
és hazafias teljesitése által dicsőitettek s szenteltek 
meg. 

És mert nem vesztheti el értékét az ősidő 
egyik jelesének, a széplelkü Pliniusnak e mondása : 
Invenio apud sapientes honestissimum esse maiorum, nen, 

ról, Szegedről, Alpárról, a szé 
népéről, viseletéről, szokásairól, 

urral az iskola terembe érkezett, szünni nem akaró 
fogadták s a leányiskola fehérbe öltözött 

növendékei élén 
fogadta őt meglepően csinos beszéddel s egy diszes virágcsokrot nyujtott át. 

A jubilans lelkész 

nap jelentőségét, melegen mé 
demeit s ama viszonyt, mely 
közt fenn áll s a szeretet lege 
őrök időkig összekötve. 
A nagy hatással elmondott 

nyomást tett a jelen volt hallgatóságra. 
Az 

iskolaszék és a jelen volt fényes közönséghez in- 
tézvén. 

Ekkor Barbolovics Alimp g: kath. püspöki 

az ünnepel 

helynök vette át a szót s a tőle megszokott meleg hévvel, költői hasonlatokkal ékes beszédben üdvö zölte Trusza Lajos esperest, ki 
szés közt válaszolt a szónok beszédére. 

Veverán József iskolaszéki elnök előadta, hogy 
a mai nap emlékezetessé tételére el- 

határozta, hogy egy ,Tr usza alapot" létesit. Ez alapra gyüjtést rendezett, a mely gyüjtés már ed- dig 130-140 Írtot eredményezett, mely takarék- 
z kezelve a r. kath. iskola alapjára fog fordittatni. 

Trusza Lajos esperes-plébános ur megköszön- 
vén a figyelmet, előadja, hogy mennyire szeretné, ha kedvencz eszméjében, a r. kath. 
zásának előmozditásában neki is némi része lehetne; ez okból kifolyólag ő is tehetségéhez mérten járulni 
kiván a róla elnevezett alaphoz az által, hogy a 
mig Sz.-Somlyón lesz, évenként 100 
hoz s azontul is, ha sorsa másfelé vezérli, ha csak 
anyagi tehetsége megengedi, az évi 100 frtot élet- 
hossziglan küldeni fogja ez alap részére. 

E szép ajánlatával végződött ftdő Trusza Lajos 
esperes-plébános ur 25 éves jubileuma s mi szivünk- 
ből kivánjuk még egyszer, hogy az az alap ezerek- 
re szaporodjék s hogy méltó legyen a névhez. mely- nek eredetét köszönheti. (–r.) 

Vidéki levél. 
Széplak, 1888. aug. 13-án. 

Biz az ritkán szokott megtörténni, 
belé kelljen fujnom a vidéki trombitába, mely hireinket 
az olvasónak megviszi, mert a mi kevés elmondani való 
pletykaság mi nálunk akad, az hamar eljut Somlyóra a mi specialis csepü telegraphunk által. Ez egyezer azon- 
ban az a szerencsétlenség környékezi az olvasót - 
nem hiába hogy ma van n hónap 183. napja, - hogy 
átveszem én a szót, mert meg akarom irni második szinházi referádámat. 

Az elsőt még legény koromban irtam 
Nyolc éves koromban, mikor első izben kezdtem 
kedni. Hej, szép volt az nagyon! . .. Össze állottunk 
mind, a hányan csak voltunk apró urak és urhölgyek 
s eljátszottunk egy szindarabot a „Hasznos mulattató 
valamelyik évfolyamából. Hogy melyiket, arrua már nem 
emlékszem; csak arra emlékszem élénken, hogy mind- 
annyian szerepelni akartunk: „néző publikom senki sem akart lenni. S már-már kétségbe voltunk esve, hogy néző közönség hiányában nem adhatjuk elő darabunkat, mikor valamelyikünknek az az eszméje tá- madt, hogy hivjuk meg néző publikutnnak a szomazéd. ból Mariaka kisasszonyt. Alighanem én voltam az a valaki, a kinek ez az eszméje keletkezett, mert 13 pró- 

hogy nekem is 

modo recto itinere praecesserint«, 
a müvészet, a polgárerények e nagy 

vestigia segui si 
a tudomány, 

alakjai, mint megannyi hathatós ösztönzők, az örök igaznak megismerésére, a 
sére és az erkölcsi jónak buzgó követésére hivták föl lelkünket. 

Tüzetesen szemügyre vettük föleg ama váro- 
soknak, melyek a tudotmányosság, vagy ipar empo- 
riumaiul magasztaltatnak, templomait, monumentális épületeit, kulturintézeteit és a buvárlati leletekkel is dusan fölszerelt s tudományos gonddal rendezett 
gyüjteményeit, 
és szakbeli ismereteinket öregbitsük. 

Meghordoztuk tekintetünket itt a regényes, ott a 
termékeny vidéken. Elandalogtunk a virányon, el- méláztunk a csermelyek idylili moraján . .. 

Menyit irhatnék én arról a gyönyörü, termé- 
szeti szépségekben oly gazdag csucsa-bucsa-jádvöl- gyi utról, Szent László városa, N.-Váradról, Arad- 

szép magyar alföld szép 
vendégszeretetéről a mi kis városunk kedves és szeretetreméltő lako- sainak s különösen kedvenc themámról a szépnemről, 

dalu, tudományos és gyakorlott volna s mindegyre 
meg nem akadna a papiron, mely pedig első finom- 
ságu „Myrtle Mill" papir a Telegdy Marci barátom 
üzletéből. 

De semmi; a toll gyengeségét pótolja a jó- akarat, mely igazán óhajtaná e kis uti képeket szé- pen szinezve nyujtani a t. olvasó elé. 
Ha járt valaki hazánknak azon a vidékén, hol 

mehetni órákat, mig mást talál az utban, mint a de- 
lelő, ácsorgó kutgémet, . . . mig más zavarná me- 
rengését, miat a messziről hallatszó gulya kolompja, melyet ha szemével keres, délibábok játszanak vele; ha járt valaki arra, melyről a költő is szépen mondja: ,„te vagy az én lelkem mulató tanyája*, . az nem felejti el soha az ,„arany kalászszal 
ékes rónaságots, a délibábos ég alatt kolompoló „Kis-Kunságnak száz kövér gulyájáté, a nyargaló ménest, a tanyákon tul a puszta mélyén álló csár- 
dát . . . És én még sem szerettem, elvágytam in- 

mert nekem szebb és kedvesebb nézni a Ma- 

nyomban nagy tet- 

iskola felvirág- 

frtot csatol ah- 

meg. 
legény- 

szin- 

Simon Ilona 6 osztályos növendék 

bás kópé voltam már akkor is. .az az, hogy csak is akkor, mert hiszen ma jó fiu vagyok nagyon. 
Elmentünk hát deputatióba Mariskához, a ki ak- kor még fesleni kezdő üde rózsabimbó volt, ma három csókolni való apróságnak az édes anyja. 

az volt, hogy az ölébe ültem és n e 
mondtam a mondókámat 

beszéd mély be- 

esperes meghatottan válaszolt, beszédét az 

Kiafalussi Mariska, Falussy Mari, atb. atb,4 

dóval. A mi nagyon célszerü dolog, 

riskát, hogy készséggel csa ek s igy 
arthatt z e t azt nem 
am, ha yerén hor- dozott s össze-vi aókolt a é jó is, mi- kor a n. é. közönség egyetlen egy Mariskábéól áll!.. Másnap aztán az e célra megjelenő ,Széplaki Hiradót.ba referádát irtam. Egy példányban jelent meg a lap, hanem annak aztán én voltam a felelős-, fő- és 

segédszerkesztője, kül- és belmunkatársa, riportere, cor- rectora, politikai, nemzetgazdasági, irodalmi és szinházi rovatvezetője; -- egy szóval mindene én belőlem tellett ki. Megköszöntem lapomhan szépen a n. é. közönség 
példátlanul hazafias Pártfogását és felsoroltam nma bá- jos hölgyek neveit, a kik becses megjelenésökkel meg- tisztelték szerény körünket. Igen, 
nek, mert bár csak egyen voltak — de hisz épen ebben rejlett kópéságom. Hiszen azért választottam én közön- ségnek épen Mariskát, hogy legyen közönség elég ! 

Körülbelől a következő sorokat szőttem volt bele a tudósitásba: 
„Távol legyen tőlem az a gondolat, hogy az ösz- szes bájos hölgy közönség becses neveit felsoroljam, mert nincs tér e lapok szük keretében, legyen elég. ha 

csak a legbájosabbakat emlitem; ezek: Hosszufalusi Mariska, Rövidfalussi Mariska, Nagyfalussi Mariska, 

minden jelenlevő hötgy- 

Szóval, minden kombinatiot felsoroltam, a mi csak lehetséges, ha valakit Hosszufalusi rövidfalusi, nagy- és kisfalusi falusi Falussy Mariskának hivnak, mert Mariskát igy hivták; ő hát jó volt néző közönségnek.. 
Mikor aztán másnap a diszpéldányt Mariskának által vittem, — épen paszuly napja lévén — egy nagy tányér zöld bab volt a babérom. A mit, hogy eltudtam fogyasztani, csak azért történt, mert mohó étvágyam és a paszuly iránti azeretetem miatt jó részt magamra 

kentem, hogy alig győzte rólam lemosni a jó Mariska ! Áldja meg az Isten a jó lelkéért még azt a füszálat is, a melyik gyermek arasznyi sarujához hozzá ér... 
Tudom, hogy soha sem kapok többet szinházi tudó- 
sitásért, olyan jó izü babot, olyan cuppanós csókokat ! 

Ez az első szinházi referádám története mogyoró- 
héjban. 

A mostani, a 
némi tekintetben 
itéljék meg önök ! 

Kedden - folyó hó 7-én — ugynevezeett 

második az nem egészen ilyen, sőt 
ellenlábasa az előbbinek, -- de hát 

na gy vásárunk levén, a szomszéd szilágyságiak annyi barnet hajtottak hozzánk, mintha csak azt hitték volna, hogy 
nálunk kapós az effajta jószág; pedig van ám miná- 
lunk barom fölös számmal, szarvas és szarvatlan, a mi- lyen tetszik. Annyira fölös számmal, hogy bőgésükkel korán reggel föléhresztettek. 

esett. Nem mintha nagyobb korhely volnék, mint a milyen vagyok, hanem mert - szemben lakom a foga- 
nem csak nazért, mert igy minden utast szeműgyre vahetek; — nem is 

szólva: ha magamra öltöm 

hogy hitéletünket önmüvelésünket : 

mint akár itt, akár Pesten a való szépnek megszereté- 

csak azért, hogy ha éjszakánként razziát tartok a bal- hákra, hát azt zenesző mellett tehetem ; - de még 
csak azért sem, mert igy könnyen átmehetek egy kis 
kvaterkára: – hanem főként azért, mert igy könnyen 
haza jöhetek a kvaterka utá n, a mi nem ritkán 
irigylendő állapot; aztán meg azért is, mert ha majd 
ráakadok a nekem való oldalbordára, vagy ékesebben 

Hymen rózsaláncát, mint 

- 

gura buján zöldelő lombjait, égbenyuló bérceit, 
sebb élvezni azt a pompás, üde, 

éde- 
ózontelt levegőt 

Sugár uton, vagy a 
váci-utcában, az aszfalton, a kétes illatu, legdiva- 
tosb, kabátos, napernyős hölgyek selyemruhái ál- 
tal fölvert port szivni. . . 

Kecskemét mellett elhaladva eszünkbe 
a népdal : 

„Hirös város az alföldön Kecskemét, 
A ki legény onnan vegyen menyecskét, 
Ne csak imigy-amugy szeresse, 
Edes mézzel tenyeréből etesse [4 

jutott 

S bizony sze- 
rettem volna a városba betekinteni, mert azt mond- 

mely — mint például Aradon is s másutt is ta- 
pasztaltam — igen, igen nagy számu, de. . . (Hon- ny soit aui mal y pense) ha tollam eleven, sokol- 

ták nekem (természetesen a férfiak), hogy ez igazi magyar, gyöngéden lovagias dal igazat mond. Nem egyhamar találni valahol annyi kökényszemü, piros pozsgás, derék nőt, mint e 
alföldi városban; de hát más oldalról meg azt erő- sitgették (természetesen a gyöngédebb nem,) hogy 
nincs biz ott semmi látni való. A 
mint mindig. Nem mentünk be. 

N.-Kőrösön kinek ne jutott volna eszébe a so- kat hallott, kopott, gyötrő s most mégis alkalmi nóta: 
„Hallod-e te körösi lány, no de . . . 
— „Nád-Keres ett 

perdz, teseg kiszaladni !4 Ez ismeretes hangok közt értünk Budapestre. 
Hazánk fővárosa nemcsak szerencsés, szép fek- vése és stylszerü épitkezése, 

által 
már egyik hajléka a tudományok és müűvészetek fejlődésének, azoknak egyik európai gyupontja is. 

A sugár-uti paloták termeiből ez idő szerint eltünt 
dőkbe; a szellemi gourmandok eltávoztak pihen- tetni elcsigázott elméjöket a természet ölében. A közélet kiváló alakjai, kik az egész téli saison alatt feltüntek az előkelő pargquetten, most csendéletet élnek. A tudományoknak és müvészeteknek szentelt matinéek, a parlament termeiben siri csend ., . és 

épitészeti müremekei 

—
 

l 

: 

mégis csupa élet, csupa kellem az egész főváros. A 
közönség csak ugy ostromolta a városligetet, Sváb- 
hegyet, Orcy-kertet, Zugligetet - — és a döcögő 
omnibuszokat; a váci-utca nyüzsgött az urak és 
dámák seregétől, kik egymást „szellemesenő lökdösték 

Fölébredve álmomból eleő tekintetem a fogadóra 

szorgalmas s jó módu 

szépnem győzött, 

perdz, Kedschgemet tizenett 

vonja magára a külföld figyelmét, de mint 

az élet. A fővárosiak szétoszlottak világfür- 



becsületes ember vigasztalhatom vele a feleségemet ! és a feleségét. Nem tudom szót fogadnak-e?! Okosan 
hogy: ne félj angyalom, nem ülök sokáig, hiszen csak 
lde megyek a - szomszédba. Ezt ugyan minden 
fé 
kik a fogadótól. 
„Elég az hozzá, hogy a mint a fogadó tornácára 

esik tekintetem, egy idegen embert látok ott, livrée- 
szerü öltözékben, bajusz és szakál nélkül. 

— Na ez valami komornyik; - gondolám 
gamban, — s találgatni kezdtem a gazdája kilétét. 

Kis idő mulva egy nő is csatlakazott hozzá, kis 
gyermekkel karján. 

— Ez meg a felesége lesz, – tettem hozzá hal- 

ma- 

kan; s kutatni kezdtem szemeimmel az állásban, meg 
a fogadó udvarán, de sem a nagy ur, sem a kocsija 
nem volt sehol. 

— Csalódtam nem komornok ez; — szólék ujból 
magamhoz; — mert ha már föl is tételezem, hogy ura- 
ságától megszökött, azt a bolondságot csak nem téte- 
lezhetem föl egy telivér komornyikról, hogy megszökve 

ggddájááa, meg ne szökjék egyuttal — a felesége 

Deniqne csakugyan csalódtam. Másnap tudtam 
rt meg, a mikor az asszonyka belépdegélve szobámba 
Szinlapot nyomott a markomba. Fogadja ezért e 
helyen forró köszönetem, mert épen akkor dolgom 
nem lévén, két órai élvezetet szerzett szinlapjá- 
val. Ennyi időbe került mig az elmosódott magyartalan 
"zinlapot megértettem. 

Mielőtt az olvasáshoz kezdtem elvoltam ragad- 
tatva. 

—– Ah, ez talpra esett gondolat volt! - gondo- 
ám magamban, — rég ideje, hogy itt szinészek vol- 
ta ts ha csak őt hat tagból álló szerény társulat ja, 
pompásan fogunk mulatni. 

Je megint csalódtam ! 
„A szinlapon 
kiknek nevét nem árulom el, nehogy nekiek fonák rek- 
m legyen, — még cseak egyetlen egy név szerepelt. 

Na ez szép társulat lesz, három tagból, — 
morfondiroztam ujból, — egy sugó, a ki rosszul sug 
8 két szinész, a kik még rosszabbul mondják el a rosz 
sugó rosz sugását. De nini! hiszen ,„dal-társulat,4 ez áll 
A szinlapon. Daltársulat az állásban ! Na ide elmegyünk ! 
legnézzük , A csikóst kivonatát, a ,Részeges suszterté 

és aBlutter Flóriáná-t, meg bizony! Hogy egy kicsit 
püzös lesz az állás ? nem tesz semmit, aztán meg arról 

nem tehetnek. Legfeljebb viszek magammal egy vö- 
rös hagymát s azt szagolgatom. 

Diktum-faktum, ott voltam, sjott volt a mi egész 
iIntellegentiánk. A bal szomszédnőm: a patikárus bácsi 
pesztrája, igen jó mulatott ugyan, hanem azért én me- 
gint csak csalódtam! 

— 

rek Három tagot vártam a szinlap utáu. Egyet a ki- 
ok neve H... egyet N. . . kezőbetüvel és egy har- 

mzdikat, a ki két kezdőbetű valamelyikének a fele- 
legé —– a kaptam helyette egy igazgatót, a ki a fe- 
k végét igazgatja. Egy igazgató, a ki igazgató is, meg 
eje lja az igazgatónénak, aztán kellékes, komicus, tra. 
clcomikus, intrikus, hős szerelmes, ballettáncos, ködfá- 
yolkép-rendező és operetténekes - nemde: ritka 
talentum ? 

De azért 

második előadás 
Széplakon ! 
.A mi utoljára is nem csoda ! Mert az igazgató és 
lgazgatónétól eltekintve, a társulat többi tagjainak a 
játékával, fellépésével, hangsulyozásával, gesztikulatió- 
ával, alakitásával és énekével meglehettünk elégedve. 
.En részemről meg 1s vagyok. Hanem azt nem 
hattam meg, hogy meg ne mondjam neki, mikép ha 

dogulni akarnak, csapják el maguktól az igazgatót 

került publikum még egy harmadna pi 
ra is, akkora hazafiak vagyunk mi, itt 

rj igy mondja, de igen sok hazudik, mert messze la- 

az igazgatón és nején kivül, - a 

: s a nagy garral 

tennék . . . 
Ez az én szerény kritikám ! 
De ha az igazgatót kérdeznők meg, az bizonyo- 

san azt felelné, hogy — rosz kritikus vagyok. S hogy 
őt nem szabad megitélni azért, hogy három név szerepelt 
a szinlapon, mert a harmadik neki előneve. 

Kár, hogy ez az előnév nem teljes, mert csak 
ennyi nagy..... 

Ejh, vajjon szinész volt-e, vagy komornyik ? 
Pollux. 

! 

Jótékonyeélu szinházi estély. 
A f. hó augusztus 18-án nagy bolond plakátok 

hirdették városunkan, hogy touristák, conzervato- 
riumi növendékek, az előadó és éneklő művészet 
több jeles tagja mint „körutazó társaságő s ezek 
közt az E. Kovács Gyula nagynevü tragicus tanit- 
ványa (l1) Hegyi József tanárjelölt ur, Zombori 
Gyula ur ,„a jeles alakitó szinész és zeneszerző (ki 
a zenekarbani személyes részvéte és rendezése mel- 
lett ,szinészileg fellép*) továbbá bizonyos Tarnócay 
Kálmán ur és Hajnal Jolánta k. a. conzervatori- 
umi növendékek, egyenesen az E. M. K. E. szilágy- 
megyei fiókja javára szinielőadással, müszavalattal, 
énekrészekkel, melodrámai zenével allegoricus lát- 
ványossággal bővitett szinházi estélyt tartanak. 

Ennyi jeles férfiu és hölgy complicált támadása 
kinált élvezetek elszámlálhatlan 

sora, melyek közt nem éppen utólsó helyen állt az 
50 kr ára görögtüz, mely, „tropikus fénynyel leen- 
dett hivatva bevonni egy ,meglepóő nythologiai kép- 
letett a Vénusz elvonulását hajón: — nem marad- 

hatott hatástalan. Az 50 krért vesztegetett támlás- 
székek ugy megteltek, hogy voltak többen, a kik- 
nek ugyanennyi dijért a töldszinti állóhely jutott 
osztályrészül. No de volt egy pár zártszék üresen s 
aki akarta ezzel kárpótolhatta magát. 

A mint a függöny felgördült ,„A miniszter 
előszobájában' láttuk Zombori Gyula urat és egy 
se fiu, se leány ruháju kisasszonyt, mint apródot 
discurálva. A jó öreg dramolett érzékenyen hatott 
reánk, mintha csak egy feltámadt ősapnánkat hallot- 
tuk volna beszélni rég megtörtént naiv dolgokról. 
Tetszett Tarnócay ur mint miniszter, tetszett a nap- 
dijas, a nevelőnő, az apród. Csak akkor aggodal- 
maskodtunk, mikor egy öt pecsétes levelet fogtak 
valahol, a melyben „állitólag" 400 forint 
volt Knabe Farkas Jeremiás ur nevére cimezve; — 
azt hittük, hogy annyi pénz megzavarja a jó Jere- 
miás fejét – és beszüntetik az előadást. 

De nem ugy történt. 
A szünet után egy fegyenc ruhába öltözött fér- 

fiu, kezén lábán bilincscsel, egy sötét börtön üregé- 
ben kenyeren és vizen táplálkozó rabtól nem 
várható érces hangon, telitüdővel szavalta el Jókai- 
nak ,rendkivül hatásos monologját" a munkácsi ra- 
bot. A melodrámai zenét azonban Hegyi ur jónak 
látta nem „vezetni." 

A szavalat, melyből annyit kivehettünk, hogy : 
Hegyi ur hiányos börtönrendszerünk sokat megvi- 
tatott és szellőztetett dolgait kivánja uj oldalról 
megvilágitani, teljes méltánylást aratott. 

A ,„mandolin keringőt követte ezt előadva 
Hajnal k. a. és Tarnócay ur által. 

Kedves duett volt Meg is ujráztatott. : 
Következett „A fal tövében" egy „kedvesen 

enyelgő legujabb vigjátéké, mely Hajnal Jolánta k. a. 
és a társulat legkevesebb gaget igénylő ragja Tarnó- 
czy ur által lett előadva. Ez a Tarnócy, recte 
Tarnócay ur alakitásának oly meglepő fényoldalait 
EE 

hol balra . . . Itt láthatni a legujabb 
uhát, kocsit, napernyőt, inast; a chic-es já- 

társalgást és a hires szépségeket, no meg fő,- 
és legfőbb Andrásokat. 
De hát mit mondjak a városligetről? Itt hizott 

hol jobbra, 
divatu r 

kel ák gorombáskodtak cifrán öltöztetett gyerekek- hadnagy urak győzték ismételni: 
méert a nagysága nem látja; ott virtigli káplár shön, das ist schon wunderbahr1! (persze a 
e elgett a kontesz elnyütte Rembrand kalap alól és kárpitozásra) – s a savoyai Eugen diadal 
visztó tekinteteket lövellő szakácsnéval, amott a rázoló remek festmény s Biharinak egy pár, - 
ür mindenféle nyelvén mókázó komédiás és cse- gyar tárgyu szép képe mellett elhaladva csak épen 
Be kgé mulattatta a nagyérdemü közönséget, és annyit kérdeztek a vezetőtől: Was für ein Bild ist 
Rort János egy gyékényen árult valódi Brust-Malz- dasó és Pihári, wer ist den der?1l. dál — 
eent (á. z kr.) és svéd gyujtószálkát, brüszszeli gondoltam magamban s kezdtem elmélkedni a mi 

s P te és forrón sült burgonyát, limonád-gazeuset — háboruban kitünő győzelmes nfanterie, cavaliere, 
szint. ent amerikai fénymázat; emitt a Ringispiel artillerie és genie - hadseregünk fiatalabb nemze- 

aMtén nagyon érdekes népével — de elég ebből. dékének általános müveltségi viszonyairól. 
Zulaaz állatkertben katonazene szórakoztatá a Miss : Rómában lenni s a pápát. nem látni, Debrecen- 
gyülek so l „austráliai csodahölgyek előadására ben időzni s nem hallani a Rákócy harangot, 
dély-- ező közönséget. Itt már nem volt olyan ke- N.-Bányára rándulni s nem szemlélni meg a bá- 
solvern élet. Velem egy sorban ült egy német nyát: épen annyi s olyan, mint Bpestről irmi s nem 
sbackfrte két leánynövendéke közt. Az egyik már szólni a főváros tündérkertjéről, a Margitszigetről. 
a kettő Ch,4 a másik még gyerek. Csinos, üde mind : Ilyen furcsaság e levelem. Szinte szégyenlem 
De a magamat a t. olvasó közönség szebbik fele előtt, 

kémén be gouvernantel Ugy nézett ki, mint egy hogy a szép Margitszigetről nem irhatok, mert 
yben megaszalt Czerny-féle etude két sona- mit sem tudok. 

Heberozt! S az az izlés, a melylyel öltözködött ! 
gio-tem Tba kecsteljesen emelé föl lorgnonját, ada- 
ollk körülnézett és ismét teljes figyelemmel 
kesült . a katohazenét. Olykor-olykor magában lel- 
Heh a alig hallhatólag kiáltott fel: Ah, wie köst- 

reist Teizend, entzückend ! 
Minthnávolabb ült egy angol ur. Maga az unalom. 
ne krölkonani akarta volna: én miattam ugyan 
ásitott etek, én ugy sem hallgatok oda, örökké 
néz. kö gazán a természetnek egy ásitása. A ki rá- 
váltos stén ásit. Arcán egy izom, egy ránc sem 

s , ugy hallgatta végig a zenedarabokat. 
sok ta let a bájos Miss Zuila mutatványára má- 
ze ber ak, ó akkorát ásitott mint a kölni dóm. 
nban: honny soit, gui mal y pense. 

2 iparcsar 
, mel 

a meglepet 

izgalmába. 
.Deki g 

müűvészet re 
munkát fin 

elénk 

yőzné mind előszámlálni az ipar és 

om, apró himzett virágaival! 

sarnokban nagyon szép látvány tárult 
y minden csepp vérünket izgalomba hozta, 
és, öröm, gyönyör és hazafiui büszkeség 

mekeit, - hát még azt a sok szép kézi- 

: 

netes, jajjj . . . 
az időjárás. Valóban ugy szeszélyeskedett, mint egy 

Száz — és száz ember jár-kel ott, kérdezőskö- 
dik, vásárol, tervez gondolkozik, enyeleg, 
de egyetlen egyet sem láttam haragudni. 

A királyi palotát három katonatiszt urral egy- 
szerre néztük meg. A 

Elismerem gyöngémet. A régiek azt tartják: 
a hiba elismerése fél javulás. Nos hát, ha nem irok 
most, irok majd jövőre. 

Nem chic-es ugyan, de kénytelen vagyok az 
időjárásról is megemlékezni. Többnyire indulatszók- 
kal üdvözöltük egymást. „Hhúh . . . ez már rette- 

ez már kiállhatatlana, — már t: i. 

idegen táncosnő, Tropicus hőségre – vihar és hi- 
deg, annyira, hogy egyik kis barátom a Hangl-ki- 
oszkban „meleg jeges kávéte rendelt. 
Különben rajtunk is meglátszott a hideg nyoma: 
a zsebek összehuzódtak (fizikai tétel), s igy minden 

drágaságtól, mig Somlyóra nem értünk. 
Es most én is leteszem a tollat... nyugodjék. 
... Au revoir ! 

készpénz 

kifent bajuszu, feszes tartásu szülői, gyámja vagy ezek megbizottja kiséretében tarto- 
vte gik az igazgatónál jelentkezni. Az intézetbe való eleőő 

mutatta be, a mely mindnyájunkat bámulatba ej- 
tett. Egyszer a csalódásig Hegyi ur kisebb, majd 
ismét a Zombory ur egy fejjel magasabb alakját 
viselte magán. Ez a két testben élő s majd az egyik 
majd a másik ur alteregóját képviselő uri egyén, a 
maga két nevével sem enni sem inni nem kér, még 
csak a gageját is Hegyi és Zombory urak osztják 
meg egymás kötött; de azért megállta helyét. 

Hangos derültséget keltett az obligat kutya- 
ugatás, melyet a társulat tragicusa oly hiven pro- 
dukált, hogy egy a néző téren lábatlankodó mopszli 
indittatva érezte magát az accompagnirozásra. 

A két szereplő kihivása közben a karzatnak 
hálás publicumából egy hang a kutyát is látni ki- 
vánta, k i azonban szerényen visszavonult. 

Az 5-ik piece ,Tell Vilmost-ból a bérci jelent 
volt, Hegyi ur által előadva. A bérc csakugy visz- 
hangzott Hegyi ur tajtékzó drámai kitöréseitől. 

Kezében kifeszitett ijj, ajkain dőrgő szavak, 
melyek egymásba folytak, miután érzelmeinek pe- 
dallja egy percig sem pihent. (Egy kis leányka re- 

: 
: 

: 
: 

megve bujt a támlásszéken ülő mama mellé: ,„Mi- 
ért haragszik ez a bácsi olyan nagyon l!*) 

Nem érthettűk meg, de őszintén előlegezzük 
neki bámulatunkat. 

Záradékul előadatott a „Vénus utjat tropikus 
fény mellett. 

Hajnal Jolánta urhölgy egy csónakban állva 
igéző mosolylyal ajkán, epedő tüzzel szemében jobb 
karját felemelve tartá és kezével sokat mondólag 
intett: ,jöjj 14 

Itt az a malheur esett meg, hogy a csónakot von- 
tató spagáti elszakadt a direktor kezében s a görögtüz- 
fény nem győzte bevárni az elvonulást, kialudt. De ez 
nem hozta zavarba az előadókat, megint csak felhuzták 
a hirtelen lebocsátott függönyt és ujfent megyuj- 
tották a görögtüzet s a félutat ezuttal zavaratlan 
tették meg. 

A szellemi és erkölcsi siker tehát az előadóké 
maradt. Övék maradt az anyagi siker is, no mert 
a sok tagból álló társulat felemésztette a bevé- 
telt; Tarnóczy és Tarnóczay ur egyszerre oly kö- 
vetelőleg lépett fel gagejáért, hogy nem lett volna 
egyéb hátra, minthogy az Emke szilágymegyei fiókja 
még 14-15 frt deficitet (l) téritsen meg az elő- 
adó müvészeknek. 

Ezt meg már az egylet nem tette meg. 
Cuittek vagyunk hát! 

S-r. 

Különfélék. 

" Ú felsége születés napján f. hó 18-án a helybeli 
r. kath. plebániai templomban az előző évekhez képest 
hálaadó isteni tisztelet tartatott, melyen a városi tiszt- 
viselői kar Gencsy Sándor polgármester, a kir. járásbi- 
róság Mile Mihály kir. járásbiró, a mk. adóhivatal 
Gaszner József vezetése alatt testületileg vett részt. 
Ugyancsak f. hó 29-án Ietván király napján ünnepélyes 
szent mise tartatott az apostoli király emlékezetére, 
mely alkalommal Csák Alajos gimn. igazgató tanár 
mondott nagyhatásu ünnepi beszédet, mely a jelen volt 
szépszámu intelligens közönség tetszését teljes mértékben 
megnyerte. : 

* Hymoen. Páskuj Anna kisaeszonyt, községi iako- 
lánk volt tanitónőjét f. hó 19-én vezette oltárhoz Bá- 
nyai Elemér csucsai vasuti pénztárnok Szathmáron. 
Boldogságot a kötött frigyhez ! z 

* Értesités. A szilágy-somlyói róm. kath. algym- 
nasiumban a tanulók felvétele e hó 30, 31-én és szept. 
1. napján történik az igazgató irodájában; ugyan e 
napok délutáni oráiban tartatnak meg a fölvételi, ja- 

ság. 

vitó és pótló-vizsgálatok. Az I. osztályba csak a 9 évet 
betöltött k korukat keresztlevéllel, 
illetőleg születési bizonyitványnyal tartoznak 
igazolni. Minden tanuló első felvételrve személyesen 

ölvételnél minden tanuló az 1887. XXII. t. cz. 4. 5. 
§6. értelmében hiteles bizonyitványnyal igazolni köteles, 
hogy élete 12-ik évéig a himlő ellen sikerrel ujra be- 

oltatott, vagy hogy az utolsó 5 év alatt valóságos 
himlőt állott ki; mig e rendeletnek eleget nem tett, 
csak ideiglenesen vehető fel. Végre figyelmeztetnek a 
szülők, hogy az elszállásolásnál gyermekeik és aaját 
jól felfogott érdekökhen az igazgató véleményét kikér- 
jék. Kelt Sz.-Somlyón, 1888. aug. 21-én. Az igazgató- 

-somlyói róm. kath. fiu és leányiskolák- 
sok f. hó 30, 31-én és szeptember 1-én 

tartatnak meg; a fiuk beiratkozása a gymnasium he- 
lyiségében, a leányoké ig a plébánia lakban törté- 
nik; erről a szülők azon megjegyzéssel értesittetnek, 
hogy gyermekeiket lehetőleg pontosan irassák be, ne- 
hogy a később jövők a tananyagban hátra maradjanak. 
Sz. Somlyó. 1888. aug. 21. Az igazgatóság. 

* Gyászhir. Marosi Sámuel ének- és zenetanár 
megdöbbentő halálesete ik hirt. A tevékeny és 

szépképzettségü ta hi főgimnázium, az ál- 
lami tanitóképző intézet és a zilahi dalegylet" buzgó 
bajnokát veszitette el. derék férfiu haláláról, kinek 
városunkban is aok ismerőse és barátja őszinte részvét- 
tel gyászolja halálát, a következő gyászjelentést vette 
szerkesztőségünk: ,„A zilahi m. kir. állami tanitóké- 
pezde tanárkara mély megilletődéssel jelenti 18 éven 
át az őszite kartársi szeretet és barátság szilárd köte- 
lékeivel kebléhez füzött egyik érdemes tagjának: Ma- 
rosi Sámuel, ének- és zenetanárnak e hó 17-én es- 
teli 10 órakor, hosszas és sulyos szenvedés után, 45 

: plebánu 

Féva fáben történt korai elhunytát. A hiv emlékezet 

takarekosságunk dacára, pályáznunk. kellett thazad vet karábén történt korai alhuny 
felé. Ugyszólva csak bekukkantottunk Budapestre, 
mint Bolond Istok Debreczenbe. Addig féltünk a 

virasszon nyugvó porai fölött 1 
"*Pater noster' orgonára átirta Lengyel Géza. 

inos kiállitásu füzet, mely főtiszt. Papp János esp. 

snak, mint az egyházi zene buzgó pártfogójának 

nlva, megrendelhető szerzőnél füzetenként 30 
ymegye.) 

A cs 

van ajáa 



Iskolai értesités. 

zium, a jövő r888-89. tanévvel több mint kétszá- 
zados életének egészen uj korszakába lép. 

Az a kapcsolat, mely 1874-ben felekezeti fe- 
lettes hatóságunk, a m. kir. vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszterium és Zilah város által kölcsönösön 
kötött szerződések alapján a helybeli államilag se- 
gélyezett községi polgári iskola és főgimnáziumunk 
között 15 éven át fenállott s melyben amaz, isko- 
lánk gimnáziumi négy alsó osztályát pótolta, immár 
teljesen megszünt, a két intézet végleg külön vált. 
A mit oly régen vártunk: az 1883 XXX t. c. le- 
hetővé tette, hogy iskolánk, mint fontos helyi ér- 
dekü intézet, mint helyhez kötött jelentékeny alapit- 
ványokkal biró, de mégis szegény iskola, elhagyja ama nem mindenben megfelelő alapot s a jelzett középiskolai törvény 47. §. által kilátásba helyezett 
állami segélylyel rendezze be s tartsa fenn a hi- 
ányzó osztályokat. Az általunk e célból idejekorán 
inditott mozgalom, támogatva egyebek között Szi- Hlágy vármegye törvényhatósága bizottsági közgyü- 
lése által is, most már a kivánt célhoz juttatott : 
iskolánk részére a szükséges állami segély a mult és jelen évre utalványozva lőn s jövőre a teljesen 
elkészitett szerződés alapján biztosittatik a törvény- 
hozás által. 

A dolgok ilyen állapotában minden irányban 
gondoskodott előljjáróságunk arról, hogy iskolánk, 
mint állami segélyt 
nyitassék meg már a küszöbön álló 1888-809. 
évre. Megtette a kellő intézkedéseket a 
szükséges kiegészitésére, tantermeit a kor 
nek megfelelő butorzattal látta el, gazdagitotta tan- 
szer-gyüjteményeit, utba inditotta az iskolai épüle- tek kibővitése ügyét. 

Vármegyénk értelmiségének tulnyomó nagy 
része ez intézetben vetette meg tudománya, ismere- tei alapját nagyon csekély leszámitással; a várme- 
gye egyesei, egyházi és polgári testületei adták össze szent filléreikből az intézet vagyonát s ezek istápolják azt mind e mai napig; méltán mondhat- ják azért ez intézetet magukénak s bizonyára fi- gyelemmel, benső meleg érdeklődéssel kisérik annak mint szeretett gyermeköknek életét, fejlődését. Azért mi is, mint kiket a bizalom ez idő szerint az ,alma mater" kormányzására elhivott, legkedvesebb köte- lességünknek tartottuk élete e kiváló fontosságu mozzanatáról az érdeklődőket örömmel értesiteni. 

Zilahon, 1888. augusztus havában. 

Az előljáróság. 

Közgazdaság. 

Takarékpénztári gyülés Zsibón. 

zsibói takarékpénztári gyülés 
levelezőnk a következőkről értesit - 

A községünkben felállitandó takarékpénztár ügye, többek oda adó fáradozása után, - végre a legszebb sikertől koronázva — megoldatott. 
A f. hó 12-re összehivott 

érdeklődéssel ment végbe, — melyen, 

A tanév közeledtére tekintettel a t. c. szülők 
és gyámok becses tudomására óhajtjuk hozni, hogy 
a Szilágyságnak kormányzatunk alatt álló egyetlen 
teljes középiskolája, zilahi evang. reform. főgimná- 

élvező 8 osztályu főgimnázium 
isk. 

tanári kar 
igényei- 

A folyó évi augusztus hó r2-kére egybehivott 
lefolyásáról — ottani 

gyülés a legnagyobb 
a helybeli 

részvény aláirókon kivül Szilágy-Cseh, — Szilágy- 
: Somlyó, - Szathmár és Zsibó vidéke is szép szám- 
mal voltak képviselve. 

: A gyülés reggeli 8 órakor vette kezdetét, — 
mikor is jelen lévő részvényesek elnökké egy 
hangulag id. Nagy Sándort s jegyzővé Szilágyi 
rencet választották. 

: Elnöki felhivásra a beérkezett aláirási évek 
vétettek szoros vizsgálat alá; - melyekből kitünt, 
hogy a takarék pénztár megalakulásához szükséges 
ó00 darab részvény – mind elkelt. 

A tanácskozás során Benkő József és Pojlák 
József részvényesek inditványára, az alapszabályok- 
nak a tisztikar megválasztására vonatkozó része 
olvastatott fel, mely némi változtatás után elfogad- 
tatott, - s annak értelmében korelnök a takarék 
pénztár elnökének megválasztását hozta javaslatba. 
A javaslat elfogadtatván a jelenlevő összes részvé- 
vényesek a zsibói takarék pénztár elnökének egy- 
hangulag báró Wesselényi Béla zsibói lakos nagy- 

birtokost választották meg. 
Ezt követőleg az alelnök választása kerülvén 

szőnyegre ez állásra szintén egyhangulag idős Nagy 
Sándor nyugalmazott uradalmi igazgató, zsibói la- 
kos és birtokos választatott meg. 

Megválasztott elnök báró Wesselényi 
akadályoztatás miatt jelen nem lehetvén, az elnöki 
tisztet a megválasztott alelnök vette át s inditvá- 
nyozza egy s tagu bizottság megválasztását, kik a 
r2 igazgató választmányi tag kijelölésére küldetné- 
nek ki. 

Az inditvány elfogadtatott s a kijelölő bizott- 
ság tagjainak választattak: Benkő József, ifj Nagy 
Sándor, Pojlák József, Veress Sándor s id. Nagy 
Sándor, kik egy külön terembe vonulva hosszas ta- 

Béla 

nácskozás után a kijelölést megtették. 
: A jelöltek közül igazgató választmányi tago- 
kul választattak a következők: ifj. Nagy 
uradalmi főerdész, Veress Sándor ref. lelkész, Bor- 
bély Mihály járási orvos, Molnár Miklós birtokos, 
Láng Fülöp kereskedő, Katz Ferencz birtokos, 
Tallér István urad. állatorvos és László Kristóf 
zsibói lakosok, továbbá dr. Tanódi Márton szath- 
mári, Pojlák József sz-csehi, Katz Jakab náprádi és 
Láng József sz.-somlyói lakosok, mindnyájan lega- 
lább s5 vagy több részvény tulajdonosai. 

Felügyelő bizottsági tagokul választattak : Ber- 
ger Adolf, Fekete Ferenc zsibói és Salamon József 
sz-udvarhelyi lakosok. 

A délelőtti tanácskozás az idő előre haladott- 
sága miatt elnök által beszüntettetett s folytatásául 
d. u. 3 óra tüzetett ki. . 

Délután első tárgyul a pénztárnok választása 
tüzetett ki, de a mennyiben ez állásra a nézetek 
eltérők voltak ez alkalommal annak választása el. 
halasztatott. A könyvelői állás pályázat utján fog 
betölteni. 

Ezt követte az alapszabályok egyes pontjainak 
felolvasása, 
könyvvezetői, pénztárnoki és szolgai fizetések meg- 
állapitása. 

Ezek után az alapitó tagok az eddigi vagyoni 
felelősség terhe alól feloldattak s az ügyek további 
vezetése s az ujonnan megválasztott tisztikarra 

bizatott, az aláirási ivek s az eddig befolyt pénzek- 
nek r889. január r-ig mint a takarékpénztár meg- 
nyilta napjáig leendő kezelésével szokásos ellenőr- 
zés mellett id. Nagy 
nök bizatott meg. 

A gyülés d. u. 6 órakor véget ért. 

Sándor takarék pénztári alel- 

Fe- 

Sándor 

l 

és azoknak esetleges módosiítása és a 

gépek, rézmüves és gépész tárgyakat leg 

- Szerkesztői üzenetek. 
A zilahi főgimn. igazgatóságának: E számra későn ér- 

kezett. 

B. M. Szintén. Közelebb magán levélben. Üdvözlet ! 

indetmény 
Az uj tanév folyamára, ajánlja 

magát német, franczia és zon- 
gora tanitásra — ugy mind nála 
tökéletes ellátásra - leánykákat 
vagy fiukat elfogad alólirt 

Hellwig Erzsébet. 

Van szerencsénk a nagyérdemü bely- 
és vidéki közönséget és gazdasági ura. Cbeli ; 

Cságokat értesiteni, hogy Sz-Somlyón, M-C 
Kögyeház-utca járásbirósággal szemben egy 

gépéta, lakatos é rézmive 
etmühelyt és raktárt nyitottunk. 

Minthogy első gyárosoknál szerzettős 
yzakértelemmel párosult tapasztalataink ál-et 
gotal, versenyképes árak mellett elvállalunkos 
CS készitünk bármily gazdasági gépeket, 
szeszgyárak, fürdők berendezéséhez összesg 

csjobb szakértelemmel állitjuk össze; továbbág 
(bármely lakatos, gépész, vagy rézmüveség 
Cohez tartozó igazitásokat is legolcsóbbang 
Cvállalunk fel. Továbbá bármily gazdaságig 
gépeket raktáron tartunk, vagy azokra meg 
() endelést legelső gépgyárakból részletfizetés 

mellett is elvállalunk, és versenyképéesé 
olcsó árak mellett szerezzük be. 

Burger és Kálló 
rézmüves és gépész Sz.-Somlyón. 

— 

valamint a házi állatokról, az istállókból, 
deti üvegben kapható. A mit 

Szilágy-Somlyón: Ruszka Ignácz és Fábry 

Ez az uj, kitünő specialitás bámulatos 

urnál. Zila 

üvegházi és kerti növényekről. Áz igazi csakis névaláirással és védelmi jegygyel ellátott ere- pusztán papirzacskóban mérnek ki, 

ZACH ERIL J., Bécs, 
Valódi kapható Sz 

az sohasem igazi 

József uraknál. 
hon : Bikfalvy Is tván urnál. 

LEGKITUNŐBE SZER MINDEN R 
„Zacherl-Specialitás! 

I. Goldsohmiedgasse Nr. 2. 
ilágy-Sormlyón és vidélkén: 
Szilágy-Csehen: Donogán Albert urnál. Tasnádon: Dulka Elek gyógyszerész — Zsibón : Harmath 

OVAR ELLEN 
a lakásokból, konyhákból és szállókból 

Márton urnál. 


